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KOMEJUs “ITPUBJYJA” BJIAJAUCIIABA JIO3UHCKOI'O (1862):
ABTOP, CUEHUYECKAS HCTOPHUA ITIBECHI U BOITPOCHI
MEXHAIOHWOHAJIBHOU TEATPAJIBHON KOMMYHHUKALIUN

B cmamove usyueno obcmosmenvcmea cozoanusi komeouu “llpubnyoa” B. Jlosunckoeo,
0XapaKmepuz06aHo UHOUGUOYANbHOCMb ABMOpA, NPOAHATUSUPOBAHO UOEUHO-ICmemuyecKue u
JHCAHPOBO-CIOJCEMHbIE 0COOEHHOCMU NPOU36e0eHUs. [lano KOPOMKYIO CYEeHUUeCKyI0 UCMOpUIio Nbechl
HA NONbLCKOU CYeHe, ee KpUMmu4ecKkyio peyenyuio. AKYeHmupoeano 6HUMAanue Ha gaxme u NPUYUHAX
nepexooa KOMeouu ¢ NONbCLKOU HA YKPAUHCKYIO CYEHY KAK HA Npumepe MelcOVHAYUOHATbHOU
meampanbHoli KOMMYHUKAYUU.

Knioueswie cnoga: nonvcvrkas opamamypeusi XIX cm., nonbcko-yKpauHcKue meampanbHule
omuowenust XIX cm., meampanbHas umazoio2us, ROCMKOIOHUAIbHbIE CTYOUU 8 Meampo3HACMEe.
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COMEDY “PRYBLUDA” BY VLADYSLAYV LOZYNSKYI (1862):
AUTHOR, STAGE FATE OF THE PLAY
AND ISSUES OF INTER-ETHNIC THEATER DIALOGUE

For the first time in the Ukrainian theater studies, V. Lozinskyi’s “Prybluda” comedy (1862)
was chosen as a subject of a separate study. The relevance of the scholar analysis of this little-known
work of the Polish playwright is explained by its ideological and aesthetic symptoms, in particular, the
need to find out the tradition and specificity of the functioning of the Arcadian image of Ukraine and
Ukrainians at the time of the Polish stage, the importance of considering the causes and
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circumstances of the appearance of the work itself, its stage history, as well as motives for its further
transition to the Ukrainian stage.

The aim of the work is to uncover the prerequisites for the creation of a comedy, its stage
history, critical reception, issues of intercultural interaction between Polish and Ukrainian theater in
the 1860’s in Galicia, the specifics of the creation of hetero-images and auto-images of Ukraine on the
Polish and Ukrainian stages.

In this work a set of methods is used, aimed at fulfilling the stated purpose, namely:
microbiographic — for the definition of philosophical features and creative engagements of the author;
genetic and historical-typological — to find out the sources and influences, as well as the
contextualization of the work on certain historical and aesthetically formed traditions;, method of
analysis of remarks — for accurate reproduction of time-spatial characteristics of scenes;
imogalogical — for the disclosure of strategies for representing Ukrainian images as a ghetto (on the
Polish stage) and auto-image (on Ukrainian stage); post-colonial criticism — to identify and
deconstruct the colonial strategies of the author, hidden in the work.

Comedy “Prybluda” was considered one of the earliest works of V. Lozynskyi, created by the
author-schooler at the age of 18 years. Based on the description of the life circumstances of the young
playwright, a number of good reasons for the appearance of the first play was reveaed.: the excitement
about the theater, the beginning of theatre-critical activity, engagement with the current problems of
the Rus population of the region, the relevance of the “Rus” issue among the Polish intelligentsia in
the early 1860°s before the January uprising of 1863. All this together led to the creation of a comedy
with singing and dancing from the life of Ukrainians of the Sambir Carpathians — a region well known
to V. Lozynskyi from his childhood. Due to these and a number of other circumstances, the first (and
last) dramatic work of the future prominent art historian, historian, public and cultural figure, and
theatre critic V. Lozynskyi had features of artistic secondary and low stage quality. Analyzing the
ideological and aesthetic, genre and plot parameters of the work, we open the borrowed motifs and
characters of the famous Polish and Ukrainian comedy repertoire (Krakivians and Gurals,
V. Boguslavsky, “The Wedding on the Goncharivka” by H. Kvitka-Osnovyanenko). “Folk painting”,
“folk comedy” with compulsory singing and dancing for this genre typologically continued the
tradition of popular folk comic operas and musical and dramatic works that V. Lozynskyi transferred
to well-known Carpathian soil. But neither the level of author’s stylization of ‘“folk songs” and
images, nor the very content of the work corresponded to the actual aesthetic demands of time.

The premiere of the work on the Polish stage in Lviv (1865) was not successful, but when
transposed to the Ukrainian stage in 1866 in the translation of Podusivskyi and music by M.
Verbytskyi, it received recognition. The complex of problems of the contemporary Ukrainian theater in
Galicia is outlined, in particular, the phenomenon of substituting the image of Ukraine and
Ukrainians by hetero-images from the works of Polish-speaking authors as a consequence of the
underdeveloped national Ukrainian repertoire. The issue of the impact of such translated works on the
processes of forming the Ukrainian identity of the audience in the language of the theater, colonial
and anticolonial discourses in the context of which this and a number of other similar facts of the
Polish-Ukrainian theatrical relations should be considered is emphasized.

Keywords: Polish drama of the nineteenth century, Polish-Ukrainian theatre relations of the
nineteenth century, theatre imagology, postcolonial studies in theater studies.

IcTopis moNBbCHKO-yKpaiHCHKUX TeaTpaldbHuX B3aeMuH XIX cT. moci moTpedye neTanbHOro
BUBYEHHSI, OCKIJIbKM MICTUTh 06arato MajoBioMux a0o i IIIKOBUTO HE3HAHUX CTOPIHOK, iIMEH, SBUIII.
OmHuM i3 IMiKaBUX Ta HEPO3KPUTHUX YIIOBHI MOMEHTIB MIKKYJIBTYPHHX CTOCYHKIB IOJBCHKOI Ta
YKpaiHChKOi Mpo(eciiiHuX CIEH € JOCBiN 3alo3WYeHHs Ta yYBEACHHS B YKPaiHCHKHI HalliOHAJIbHUHI
pernepTyap TBOpIB IMOJBCHKHX aBTOPiB, almpoOOBaHWX Ha MOJIBCHKOMY KOHY. Jlo Takux, 30Kkpema,
Hanexana komenis “Ilpubmyma” (“Przybteda™) Bimomoro nabBIBCHKOTO iCTOpHKA, MHCTEIITBO3HABIIA,
JKypHayicta 1 myOsinmcra, KOJEKI[IOHepa, HaykoBoro cekperaps “Occoninyemy” Biagucnara
Jlozuncekoro (Wiladystaw Lozinski, 1843—-1913).

[Ipo mporo aBTOpa IOCTAaTHHO BiAOMOCTEH 3HAXOAWMO Y YHUCIEHHUX CHIMKIIOTECIUYHUX
YKpaTHChKHX Ta MOJIbCHKUX BUAAHHAX [2; 3; 5; 14]. YBara 10CIiJHUKIB 3/1€0UIBIIOT0 IPUKYTa 10 HOTO
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MHCTELTBO3HABUMX PO3BIAOK, MyOJIUCTHYHOI Ta MPO30BOI JITEPaTypHOi TBOPUOCTi, TUM YacOM SK
€IMHA T’ €ca 3aJUIIAE€ThCA Ha MapriHecax JociipkeHb. OKpeMi TOCHiHKEHHS MPO HOTo TeaTpalbHy
JISUTBHICTB, € Y NOPOOKY MOJBbCHKHX JIITEpaTYpO3HABIIB 1 TeaTpO3HABIIB, X04a W TYT HE MpHUIiIeHA
yBara mepmiid (ta emuniil) meci B. JlosuHchkoro [17; 18]. Cepen ykpaiHCBKHX TeaTpO3HABIIIB,
Ma0yTh, HaWTPYHTOBHIINIE IIOCTABHBCSI JO IIOCTAaTi aBTOpa MW IpaMaTHYHOTO TBOPY BiTOMHI
yKpaiHChkHid icTopuk Tearpy P. [Imnumuyk. Yuenwid BHIinmuB okpeme Micue Buctasi “Tlpubmyna”
B. Jlosunchkoro Ha creni Pycekoro (ykpaiHchkoro) teatpy ToBapucTBa “Pychbka Oeciga” y po3BiaLi,
OPUCBSYEHIM  CLUEHIYHMM NPOYMTAHHSAM TOJBCHKOI ApaMaryprii Ha KOHY YKpaiHCBKOTO
npodecionaabHoro Tearpy B [anuuusi [4, ¢. 365-366]. OnHak, He OyIydd 03HAMOMIICHUM 13 TEKCTOM
NOJbCBKOT OopHriHanbHOi Komenii B. Jlo3mHCBKOTO, YyKpaiHCHKMH Y4YeHWH 3yNMUHHUBCSA JHIIE Ha i1
YKpaiHCBKill Bepcii, BBa)kalo4M, 30KpeMa, IO YKpaiHChbKa BHCTaBa Oysa IepeKsafoM-afallTali€elo
TIOJIECBKOTO TBOPY [4, ¢. 366]. Lle TBepmkeHHs moTpedye yTouHeHHS. He MeHII BaXKITMBUM € yBEACHHS
B HayKOBHH TeaTpO3HABYMI O0Ir MUpIIHX BigoMocTel npo m’ecy B. JlosuHchkoro, sk i iHdopMmarii
po 0COOMCTICTS 11 aBTOpA.

Mera cTaTTi — OXapaKTepHU3yBAaTH IOCTATh aBTOPa, a TAKOXK ICTOPIF0 CTBOPCHHS KOMEii,
3IICHUTH 1eHHO-eCTETUYHUI aHalli3 TBOPY Ta 00pa3iB yKpaiHIB 30KpeMa, OKPECIHUTH ii CICHIYHY
ICTOpil0 Ha TMOJbCHKOMY KOHY, YyTOYHHUTH, JONOBHUTH W IHTepHpeTyBaTH 3 HOTISAY
MOCTKOJIOHIAIBHUX CTY il iH(OpMAIIifo 010 OCOONIUBOCTEH ii IepeXo/ly Ha YKPaiHChKY CIIEHY.

Brmamucnas Jlo3uncekmii HapoawBes y ¢. Omapi (auHi — Jporooumskoro p-uHy JIbBiBChEKOL
0011.) y poauni apioHoro nursxtuya [2, ¢. 260]. HaBuaBcs y CamOipchkili riMHa3zii, e i po3movas
AKTUBHO JOMHUCYBAaTH y Ta3eTH — JIbBIBCHKi Ta BimeHChKi. [licis 3akiHueHHs riMHasii 1862 p. BcTynus
1o JIBBIBCEKOTO YHIBEPCUTETY, /1€ BUBYAB IIPABO, 3T0J0M iCTOPii0 Ta (imocodiro, 3aBepIHB HaBYaHHS
1868 poky. llle cTrynenToMm yHiBepcuTeTy penaryBap razery “Jliteparypuuii moaeHHuk” (“Dziennik
Literacki”), miznime OyB penaktopom “JIbBiBchkoi razetu” (“Gazeta Lwowska”) i momicsiuHOTO
BuganHg ‘“‘HaykoBuii Ta mitepatypHuii nmyTiBHUK (“Przewodnik Naukowy i Literacki”). ¥V 3pinomy
Billl CTaB CIIB3aCHOBHHKOM 1 3aCTYNHUKOM ToJIoBH IcTopuuHOro ToBapucTBa y JIbBOBIi, WieHOM
Axagemii 3Hanbp y KpakoBi; HammcaB Kinbka MoHorpadiii 3 icTtopii MucTenTBa, 3BHYA€BOCTI,
MaTepiaabHOI Ky/IbTypH JaBHIiX BikiB y Iammumsi. Moro sacayru mepem KysibTypoko i HAYKOK OYITH
BiJI3HAYCHI IPUCBOEHHSAM MPECTIKHUX 3BaHb IMMOYECHOTO MOKTOpa JIbBiBChKOTO yHIBepcuTeTy (1900),
nouecHoro rpomMaasauna JIeBosa (1907), uieHa-kopecnonaeHTa L{eHTpanbHOT apXeosIoTiyHoi KOMicil
y Bigai ta XymoHb01 pamy mpu MiHICTEpPCTBI BipOCTIOBiIaHb i OCBiTH ABCTPii [2, ¢. 260].

Buazucnas JIo3suHCEKHiT 6yB TaKOXK BiJOMHEM TeaTpalbHEM KPUTHKOM. Moro mepy Hamexkano
0JIM3BKO COTHI MyOJIiKaIliif Ha TeaTpaabHI TEMH: peleH3iH, eceiB, OrIsaiB, (PEeHICTOHIB TOIIO, MEePEIIiK
SIKMX TIOAaHO B OKpPEMOMY Tacili ellekTpoHHOI Ennukmonexii momschkoro tearpy [18]. Yknamauka
racia, IONbCbKAa JOCHimHULIS A. Mapmanek, 3a3Haumia, MO OCOONHMBO AaKTHBHO TeaTpPalbHO-
KPUTUIHOIO TisUIbHICTIO B. Jlo3uHCHKMIA 3aliMaBCs y paHHIH mepion KUTTA it TBopuocTi (1862—-1874),
3aJMIIAI0YUCh HE3MiHHMM YYaCHUKOM KJIFOUOBHX IHUCKYCi 3 MpoOiieM IisTBHOCTI JIbBIBCHKOTO
TeaTpy B MiCLEBil mpeci axk M0 movyarky XX CTONITTSA. byB TakoX y CKIaai Xypi JpaMaTUIHUAX
koHKypciB (1890-Ti pp.), ctaB wienom Komitery OymiBHUIITBA Mickkoro TeaTpy y JIsBoBi (1895) [18].

Tearpom B.Jlo3uHChKkHMH 3axomuBCs B IOHANBKI POKH, KOJMM OYyB TJsjgadeM BHCTaB
ractponorounx y Cambopi tearpis. Jlitepatyposnasens P. MaiikoBcbka y po3ioriii ctaTTi Ipo paHHii
nepionm xuTTA B. JIO3MHCHKOTO OKpeMHH MIAPO3MiT BHIOUIMIA CaMe€ HOro TeaTpalbHUM
3amikaBieHHsM [17, ¢. 194-195]. Tak, noBimyemocs, mo 1862 p. rimHasuct B. Jlo3uHChKMIT HanUcaB
CBOIO TIEpIIY TeaTpajbHy peleHsito Ha BucTtynu y CamOopi moibebkoi Tpynu mix opyaoro Koncrantu
JloGoiika. Y Biaryky mOYaTKiBIH, sKuii OyB HaJpyKOBaHWH y IbBiBcbkoMy ‘‘JliTepaTrypHOoMy
IIOAICHHUKY’, aBTOpP OKPEMYy YyBary 3BEpHYB Ha Mosony akrpucy I'eneHy MokeeBChbKy,
nepeadavuBIIM 1l BETUKY Kap’e€py — B TOW 4ac K yCi KPUTHKH TOCTABMJIMCS IO TEPIIUX poJiei
IneOI0TaHTKU BKpal CKENTUYHO.

Toro x, 1862 p., B.JIo3WHCHKHiI HamucaB BIAacHY IT'€Cy — €IMHY B HOTO JOpOOKy. Ii
CTBOPEHHSI MOXKHa TOSICHIOBATH KilbkOMa 4WHHHKaMd. OJHHM i3 HUX MOTJIO CTaTH 3aXOIUICHHS
Buctynamu ['. MojpkeeBChKOi, mpo 1o Bxke Wnuiocs. Jpyrum — 100OB FOHOTO CaMOipChKOTO
rimHazucta 10 Kapnar, pycbkoi TeMu, HOro CHpaBXHE 3aliKaBICHHS JKUTTSAM CUIBCBKOTO JIOLY, SIKE
BiH 3HAaB IIl¢ BiJ| JUTHHCTBA. TPETiM YMHHUKOM MOTJa CIyTyBaTH JiTepaTypHO-TeaTpaibHa MoJa Ha
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Kapnarcbki Temu, mo ii 3amoyarkyBaB mie “‘Kapmarcekumm BepxoBuHIsIME® HO. K0okeHBOBCHKUIA.
IIpukmeTtHO, Mo came movatok 1860-x pp. maB Kiibka cIpoO MPOJOBKEHHS KapIliaTChKO-yKpaiHCHKOT
TEMaTHKHU Ha MOJIbCHKIH TeaTpaibHii ciieHi: y JIbBOBI BigOynucs npem’epu “BemtoHchkuii crapocra”
Jleormonmpaa Epreniyma Craxencpkoro (1861) ta “Ilanmopors” HOmiyma Crapkens (1862). Un mir
SKAMOCh YHHOM OaduTH X caMOIpChKWH TIMHA3UCT, 3aXOIUICHWA TeaTpoM, HaM HEBiIOMO, aie
IIOHAMMEHIIIE YUTATH IOJCHHI JIbBIBCHKI ra3eTH, sIKi MOBIIOMIISUIM TPO i mpem’epu, BiH wmir. llle
OJTHUM YMHHUKOM IIOSIBH 11"€CH YKPaiHCHKOi TEMaTUKU MOTJIA CTaTH 3arajbHa aTMoc(epa NoJIbCHKOTO
cycminbcTBa HamepenoaHi CiuneBoro moBctaHHs 1863 p., 30kpeMa W MpHUXWIBHE CTaBJICHHSA [0
YKpaiHCBKOI'O CEJISTHCTBA.

Texcr '’ecu, garoBanuii 1862 p., 30epiraerses y Biaaini pykonuciB HanionansHoi 6i0mioTexkn
iM. Ocomincekux y Bpomnasi [15] y JIsBoBi koMmenmiss Buiinmia apykoM 1864 p. sk okpeme
BUIAHHA [16] Toro X poOKy ii OyJl0 HAaIPYKOBaHO YaCTHMHAMH Y KUIBKOX BHITYCKax KpPaKiBCHKOTO
BupanHs “Jlomamniid npusrtens” (“Przyjaciel domowy”). BiciMHaAIATHIIITHIH ApaMaTypr JOBIIBHO
MOETHAB CIOKETHI MOTHBH BiJOMHX MOJBbCHKHX Ta YKpAiHCBKHX KOMeAii, oOpaBmm wmicuem mii
migkapraTchke cemo Ha CamOipmmui. TrumoBa cxema JIFOOOBHOTO TPUKYTHHKA Oyiia 3amo3WdveHa 3i
“Cparanns Ha ['onuapisui” I'puropis KsiTku-OcHoB’siHenka: ['anka moOuth [mwutpa, ane 0aTbKu
X04yTh BUAATH 1 3aMik 3a Bacbka-BigmyckHuka (TOOTO — BUIBHOTO 4ojoOBika). He MeHImI BupaszHi
napayeni BenyTh 1o “Kpakis’sH i rypanis” Boiinexa borycnaBcpkoro, 30kpeMa MOTUB “HPHUAIILIOTO
crynenra” (“akagemik” QOikelIek), KOTpHM oOeprae if0 Ha KOPHCTh 3aKOXaHWX. TakK caMo
BIUUTYIOThCS Mapajeli 3 JTOOOBHUM crokeToM 13 “KpakiB’sH i rypaniB”, amke TaM 0aThbKH TaKOX
XO04yTh BHAATH IOYKy 3a HemobOoro i rypansa. lllonpaBma, y xomenii B.JlosmHCBKOrO CTYIEHT
nepeOyBae Ha CIICHI BiJl CAaMOT0 TIOYaTKY 1 € MPOMOTOPOM Jii: BUIAI0UH cebe 3a MaHAPIBHOTO 3HaXaps,
BiH mepekoHnye [aHky, mo Hadapye iii OUTI00 i3 KOXaHMM ycyleped HaloJIsraHHsAM 11 OaThbKiB.
Ocob6nmBoi gpamarypriuHoi HampyrH, 0a3zoBaHoi Ha comianbHOMy (B I'. KBiTkH-OCHOB’siHEHKa) 4
comianbHO-perioHanpHOMY (B. BorycmaBcpkuit) koH(pIikTax y 1iif 60poTHO1 HE BUHUKAE, 00 KOXaHHIMA
lanku — 3amoxHmi cuH Biiita. TOX yce 3BOJUTHCS IO MOBEPXOBOTO Ta INTYYHOTO MPOTHCTOSHHS
MOM1DXK BIiTOM 1 ITKOM 3a CTapIIMHCTBO Yy CEJli.

[Tonpu Te, M0 MPAaKTHYHO BCi MEPCOHAXKI — YKpaiHIl, Micle Aii — yKpaiHChKe KapnaTcbKe
CeJo, TEeKCT II'€CH HAIMCAaHO IOJIbCHKOIO MOBOIO, Jie-He-ZI¢ 30aradeHor0 yKpaiHChbKHMHU CJIOBaMH Ta
¢pazamu. UwmcneHHi TicHI — JipWYHI, KOMEJilHI, 3a TOCIIJOBHICTIO Ta XapaKTepoM OJH3bKi /0
MY3UYHO-BOKaIbHUX HOMepiB 3 “Hartanku IlonTaBku™ — 3By4alid TaKOX IOJBCHKOI MOBOIO 1 Oyim
AaBTOPCHKUMH CTHUJII3alliIMU yKPAiHCHKHX IIICEHb, 32 BUHSITKOM IPSMOTO LIUTYBAaHHS INOIYJIAPHOI Ha
TOM Yac ykpaiHchkoi HapojaHoi micHi “Tammss”. Buache, iM’st rofoBHOI repoini TBopy — I'aHka —
BOUYEBHIb OyJI0 OB’ s13aHE 13 LIEO MICHEIO.

OTxe, 3po3yMisio, IO IpaMaTypr-movaTKiBenpb 4epe3 i CBil I0HUH BiK, 1 BiICYTHICTh HOCBIiTY
HE 3MIT' CTBOPHUTH SKICHO HOBHI MHUCTEIILKHI TBip, BUHTH 32 MEXi BKE€ HaIpallbOBAHUX CTEPEOTHITIB.
ABTOp 3alpONOHYBaB yke A0Ope 3HaHy BEpCil0 CTHIII30BAHOTO, KBa3iHAPOIHOTO apKalidChKOTro
YKpaiHCBKOTO CESIHCBKOTO XPOHOTOIy — 3 TIi€I0 JIMIIE pi3HHLEIo, mo Tenep ne Oymu Kapnaru.
VY modaTKoBHX ~ peIUTiKaxX CTyIeHTa sK TpencTaBHHKa ‘‘Mickkoro cBity”  B. Jlo3mHCBKHMIA
aKTyaJli30ByBaB KOHTPACT JTUCKYPCIB: ypOaHICTUYHOrO (XOJIOAHOTO Oaiy>KOro A0 JIIOJUHH) W
CLIBCBKOTO (TapMOHI30BaHOTO i3 JKUTTSIM TNpUponu). Take HamojsraHHd Ha “TpUPOTHOCTI” ¥
TaPMOHIHHOCTI CITBCBKOTO TOTIOCY OYJI0, 3 OMHOTO OOKY peaHIMOBAHOIO BEPCIIO Mi3HROPOMAHTHIHOI
POMaHTHYHOI MapajurMu, 3 IHIOro OOKy, IMiJKpecieHa JIOKaji3alis yKpaiHCHKOTO JKUTTS SIK
CLIBCBKOTO MPOAOBXKYBaJa i MIATpUMYBajia KOJOHIaIbHI 32 CBOEIO MPUPOJOI0 CTPATeTii TPaKTyBaHHS
YKpalHCTBa K CYTO CENSHChKOI Hamii. Xod4a 11e 3HaYHOI MIpOI0 BiIOBIJIANIO iICTOPUYHUM pealisim,
aje 3 iHmoro 00Ky, i GopMyBaso iX, a/pke YTBEPKYIOUH TaKi iMiKEBI XapaKTEPUCTHKH yKpaiHI,
TeaTp BIUIMBAaB Ha CYCHiJIbHI CTEPEOTHUIH HOTO CIPUHHATTS, MiATPUMYBaB MOJITHKY MapriHamizauii,
CHUMBOJIIYHOTO HEIOIYIIEHHSI HOro OO MICBKOTO MPOCTOPY M KyJbTypHu. 3BaXKaloud Ha >KaHp TBOPY,
BapTO 3ayBaXKHUTH, IO I1e OYB “00pa3ok”, TOOTO IMIKIIl, 3aMalTbOBKA, KAPTHHA 3 YKUTTS iAKAPIaTChKUX
PYCHHIB, CTBOpEHa IIeé B TOW Yac, KOJH YKpaiHCHKOro (pyChbKOT0) TeaTpy HeE ICHyBallo — 1 THM,
0e3yMOBHO, IiHHa. AJie BOAHOYac BOHAa Oyna CHMYJSKPOM LBOTO JKHTTS, CEHTHMEHTAJIbHUM
3aMiHHHAKOM, III0 HIiY0TO HOBOTO HE JI0J]aBaB 10 BXKE BiJOMHUX Ta BiANpaIbOBAHUX Y 1001 pOMaHTHU3MY,
30KpeMa y TBOPYOCTi MPEJCTaBHUKIB T. 3B. “yKpaiHChKOI KoK, 00pa3iB ykpaiHUiB Ta Ykpainu. Y
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IIbOMY CEHCI BapTO TOBOPHUTH PO PO3BHTOK Ta KyJIHTUBYBAaHHS 10 MEBHOI MipH KiT4eBHX 00pas3iB
yKpaiHig sk [amoro, amke chopMoBaHi BOHM OyJIM Ha 3acaaax JIETKOI BII3HABAHOCTI, IiJIBHIICHOI
EMOIIITHOCTI Ta CEeHTUMEHTAIILHOCTI, HE MPOIIOHYBAIM HIYOTO HOBOT'O B OTpAIFOBAHHI TEMH, Pajiie
MOBTOPIOBAJIM BXKE 3BHUHE 1 EpeBipeHe — yce e HAIEXKUTH 10 03HaK Kituy [1].

Ilpem’epa BuctaBm BimOymacs 19 mrotoro 1865 p. Ha CIeHI TOJIBCBKOTO TeaTpy ¥y
JIsBOBI [12, ¢. 546], xonu cam B. Jlo3uHChkHit yxe OyB cTyaeHTOM JIBBIBCBKOTO yHiBepcuTeTy. Posri
BukonyBanu: Yepemamko — Apnonbd JlinkoBcekuit, Jumitp — Kapons Bponmoscbkmii, 'aBpuio
Mamnaxait — FO3ed bapanoBcekuii, Makpuna — bapbapa JlinkoBceka, ['anka — Amenis bapaHoBchKa,
Mapunka — ®dinomena Kgemincbka, Oxemex — FOmian BinbkomieBcbkuit ta iH. [19]. YV enuniit
peuensii Ha BuctaBy Kputuk (D) (BoueBuap, Sl [loOkaHCBKMI), MiAKPECIWB, IIO TEKCT TBOPY
HANMCAaHO, KoMK aBTOpoBi Oyno 18 pokiB [8]. CaMe mMM pElEH3EHT LIJKOM CIYIIHO BHIIPAB/aB
YUCJICHHI IpaMaTypridHi BaJW TBOPY Ta MiTKPECIHB, 0 Ha adimmi imM’s xommo3uTopa CraHiciaBa
JlyHerpkoro OyjI0 BKa3aHO CBOEBUIBLHO, O€3 MOTOKEHHS 3 KOMIIO3MUTOPOM, a BCI My3WYHI TBOPH
310paHo 3 BHCTaB MOIEPEAHBOrO penepTyapy Tearpy. Lle Moryio cBimuuTH nuie npo oxHe: mpeM’epy
TOTYyBaJld HE HAITO peTeiabHO. BucTtara ycmixy Ha mpodeciiiHil CIieHi He MaJia 1 IpOoHIIUIa JIUIIe OTNH
— TIpeM’€pHUI — pa3, 5K 1 3aHoToBaHo y “Tlonmbchkiit qpamaryprii” [12, c. 546].

Le nae migcTaBu 3a3HAYMTH, 110 YaC HA TAKOTO XapaKTepy PO3BaKalbHi, IOBEPXOBi, BTOPUHHI
3a TEMaTHKOIO 1 CIOKETOCKJIJICHHSIM ApaMaTH4Hi Ta CLEHIYHI TBOPU M pempe3eHTauii ykpaiHCTBa Ha
MOJIBCHKIH CIIeHi Bke MUHAB. CIIEKTaKIi My3UYHO-IPaMaTHIHOTO JKaHPY, “KPOTOXBIIII”, TOMYJISAPHI ¥
nepiiid mosnoBuHi XIX cT., HE 3HAXOAWIN aKTHBHOTO BiATYKY B myOmiku. Crpusiia IbOMY 1 TIOpa3Ka
HOJBCHKOTO MOBCTaHHA 1863 p., KoTpa e Oiblie po3MexyBana JBa CyCHiIbCTBa, IO (HOPMYBAINCH
SIK OKpeMi, Jiefaiti OiIbIlre BOPOTYIOYi IMOTITHYHI HAITii.

Aue BotHOYAC 7Sl YKPaiHCBKOTO podecioHanbHOro Tearpy B [anmuunHi (SKui moiHO NOCTaB
1864 p. y JIpBoBi sik Pycbkwmii (ykpaiHcekuil) npodecionanbHuil Teatp ToBapucTBa “Pycbka Oecina”)
I KOMeJisl TOJILCHKOIO JpaMaTypra BHSBHIIACS MOTPiOHOI0. YKpaiHCBKOIO MOBOIO (IepeKnaz
[onyciBchkoro) BoHa BHMIIIA HA TAIWIBKY cleHy mia Ha3oto “‘Llkonmsp na manmpisui” (1866).
Oxpemy yBary niii Buctasi npuginus P. [Tunmmnuyk [4, c. 365-366]. 30kpema, iCTOPHK HAaroJIOCHB, 1110
JIOTIKy TMepexoxy LbOro TBOPY HA YKpaiHCBKY CLIEHY MOKHA IMOSCHUTH CaM€ HAasBHICTIO y HbOMY
Ou3pKOi AN YKPaiHCHKOIO TAIUIBKOIO IJIAfada TEMHM 3 BJIACHOTO CLIBCBKOTO JKUTTA. Xo0da, He
Maio4YM 3MOTH TPOYUTATH I1'€CY, BUEHHH BBaXkaB, IO OPUTIHAIBHUM TEKCT “IPHUCTOCYBaB [0
yKpaiHcbkoro uTTs ii nepeknanad [4, c. 366]. [Tomixk THM TepeKOHY€EMOCS, 10 PUCTOCOBYBATH il
He OyJ10 moTpedu, OCKIIBKH MTOAIl TBOPY BXKE BiOYBAIUCS B YKPATHCHKOMY CEJi, TOK MIETHCS CIIPaBIi
npo JiTeparypHuii nepekian. Crmparoduch Ha BiAryk y mpeci, P. [Tunmumuyk oOrpyHTOBaHO BBaKaB,
IO TEpeBarol0 JApaMaTypriyHoro matepiany Oyina Mmysuka, sky M. BepOuibkuii cKOMIOHYBaB
crneriansHo 1A i€l BuctaBu. [Ipo 11 XyqoXKHIO SIKICTh CBiTYHIIM CJIOBa pelieH3eHTa ra3eT “CioBo”,
KOTPHii, NMOPIBHABIIN YKPaiHChKY Ta HEJABHIO IOJBCBKY BHCTAaBH, BiJIIaB I€peBary yKpaiHCBKUM
BUKOHABIISIM 1 KOMITO3UTOPOBi [6]. BesyMoBHO, yKkpaiHChKa BHcTaBa Maja OyTH HiArOTOBaHa Habarato
cTapaHHille, HDK N0IbCbKa. B yKpaiHchKiii BucTasi poni BukonyBamu: Teodinis baunncpka — 'anHa,
Aiiran BitommHcekuit — Bacuis. IxHiif myer, a Takox Xop censH Oyny BHKINMKAHI Ha 6ic, K i BcA
BHCTaBa Majii Oe33arepeuHuil yemix y risaavis [6].

OTxe, ans yKpaiHCBKOi CLEHM — 3a BIICYTHOCTI BJACHOIO IIHUPOKOTO HAI[iOHAJIBEHOTO
penepTyapy — He HalKpamoi sIKOCTi II’eca MOJIbCHKOTO aBTOpa BUSIBIIIACS PEHEPTYAPHOIO 3HAXIAKOIO.
Le OyB maneko He MEPIIUi BHINAI0K, KOJIH YKpaiHChKI 00pa3y MPUXOAMIN Ha YKPATHCHKY CIICHY came
3 MoJbcbKoi: 3ragaemMo “Kapnarcekux BepxoBunLiB” 0. KoskeHpoBchKOTO Ta “IIOBOPOT 3amoposKiiB
i3 Tpamesynny” K. ['eiiHua, mo TakoX YBIWIUIM IO penepTyapy yKpaiHChKOi cieHu B [ anndwHi
1864 p. 1 Mmaynt ycmix.

BopHouac — minkoM 3aKOHOMIPHO — MONPH JAONPALIOBAHHS MY3MYHOI CKJIQZOBOi BHCTaBH,
pas3oM i3 MM TBOPOM YKpaiHChKa CLIeHa NMPHUBJIACHIOBAJTA 1 CTEPEOTHIIH] OIS OJBCHKOTO aBTOpa
Ha camux cebe. TakuM YMHOM IONBCHKUN TeTepooOpa3 YKpaiHu W yKpaiHIIB IepeTBOPIOBABCS Ha
aBTO00pa3, 3acTyIalo4Yl aBTEHTHYHE, OPWUTiHAJbHE — CKOHCTPYHOBaHMM, MpPHUBHECEHHM 30BHI. He
MOYKHA HE 3ayBa)KHUTH ¥ iHIIOro acmekty: T. baunHcbka moxoauna 3 MoJbCbKOI TeaTpaabHOI POJHHH,
A. BiTOmIMHCHKHN TaKOX 4yA0OBO 3HAB CTAHAAPTH MOJBCHKOI CLIEHH, TOXX BapTO TOBOPHUTH IIPO IyKE
YMOBHE BITBOPCHHS cCaMe YKpaiHChKOi aBTEHTHYHOI CKJIAJOBOI y Iii komenmii. MoXHa HaBITh
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NPUIYCKATH, 110 caMi KpUTepii peaCcTaBIeHHs YKpaiHCbKOT KyJIBTYPH 10 Li€i Ta iHIIMX BHUCTaB OyJu
e He HaATO PO3poOIIeHI i mepedyBalid Ha PiBHI pajIlie BIIi3HABAHUX 30BHIIITHIX MOBHO-()OJIBKIOPHO-
0o0pa3HUX 3HaKIB, Ha PiBHI MaHi(pecTyBaHHs BIACHOI HAI[IOHAIBHOI [HIIOCTI, 1110 OYJI0 BAXKIIUBIIIIMM 32
JpamMaTypriuydy sKicTb TBOpY. BiaTak MokHa mpuIlycKaTu, IO B LUJIOMY IPYTOpsSAHUH, 3 O3HAKaMHU
KiTay o0Opa3 ykpainiis/pycuriB y “IlpnOmyai” Ha MOIBCHKIM CIIEHI 3a IPHUHIIMIIOBO 1HIITNX YMOB — Y
NEPeKIaICHOMY i 03700JIeHOMY SKICHOIO My3uKo0 M. BepOuiibkoro BapianTi mig Ha3Boro “IlIkossp
Ha MaHJpiBLi~ Ha YKPaiHCBKiil CIEHI 3HAYHOIO MIpOI0 BTpauaB CBOIO KiTUEBICThb, OCKIJIBKH CIYyTryBaB
JUTS TIISIIa9iB-YKPATHITIB HE 3y>)KUTHUM CTEPEOTHUIIOM, & 3HAKOM-THITOM, 3aCOOOM BIIACHOI imeHTH]IKaIIiT
Ta KOHCOJIAalii, MEXaHi3MH SKUX TIJTbKH YTBEPDKYBAIUCS MOBOIO HAIliOHAIBHOTO TeaTpy. Xod4 i 3
NEBHUMH 3aCTEPEKEHHSAMH, 10 MOTPeOYyIOTh MOJANBIINX PO3BiIOK, MOKHA TOBOPHUTH MO TE, IO
NepelIoBIIM 3 TOJNBCHKOI Ha YKpaiHChKYy cueHy, m’eca B. JlosuHcekoro, me ¢akro ckimamoBa
HOJOHOLUEHTPUYHOIO KOJIOHIAJBHOTO IOHUCKYpPCY, CTajla YacTHHOIO IIOCTYNOBO YTBEPIKYBAHOTO Ha
Tearpi yKpaiHChbKOT0 aHTUKOJIOHIAILHOTO TUCKYPCY .

[lopaneIie *XKUTTS TBOPY HA MOJBCHKIH ClieH1 OyJ0 MOB’s13aHe 3 aMaTOPCHKUMH KOJIEKTHBAMH.
VYV xoumekrii adim SremroHchkoi 0i0Ti0OTEKH BHANOCS BIANIYKATH IMe NMPUHAWMHI TPH JTOKYMEHTH,
NOB’53aHi 3 II€I0 BHUCTAaBOIO. YCi BOHHM CTOCYIOThCS IisSUTBHOCTI aMaTopchKoro teatpy y Bemwumi
(micto Hemoxmanik KpakoBa, Bimome cBOiMH COJSIHUMH maxTamu). TyT BimOyimcs MOKa3u BUCTABU
“Ilpubmyna” y BUKOHaHHI amaropiB 26 nuctomana 1871 p. [11], 2 mrotoro 1892 p. [9] i 3 kBiTHA
1898 p. [10]. Yci BuCTaBM WNUIA B MpoTpaMi pa3oM i3 Pi3HUMH OJHOAKTIBKAMHU 1 CTAHOBWIIH JPYTY
JiI0 TeaTpajJbHOTO Bedopa. 3rajaHi Bedopw OyJio opraHi3oBaHO 3 OJarofiifHOI0 METOIO: Ui 300py
KOIIITIB HA TIOTPEeOH CHUPIT, O1THUX, TOJOIYIOUNX.

TBopuicte B. Jlo3WHCEKOTO THM dYacoM IIMe€ pa3 MPUCITYKUIACh YKPAiHCBKIM CIIeHi: y
penepryapi ykpaincbkoro teatpy B ['amuunHi octanHboi TpeTHM XIX cT. HIIa iHCIeHi3allisl TOBiCTi
“YUopauii MartBii”, 1m0 TiX MEpoM YKpaiHCBKOTO aKTopa, peXucepa, KEpiBHUKa Tearpy AHApIisL
CreunHCBKOTO Mana Ha3By “Onekca JloBOymr™” [7, c. 150]. OTxe, TeMa BIUIMBY TBOPYOCTi MOIBCHKOTO
aBTOpAa Ha YKPaiHCHKHH TeaTp MoTpeOye MOJANbIIOTO BUBYCHHSI.

Haponny xomenito “IlpuGmyna” B. JIO3MHCEKOTO CTBOPHB JpamMarypr-moyarkiBelb, y Hil
BiJOOpaXKeH! SK 1HAMBIIyallbHI CBITOTVIAMHI PUCH IOHOTO aBTOpa (30KpeMa, 3alliKaBJICHHS IOJE0
YKpaiHCBKOT'O Hapoay), TaKk 1 KOMIUIEKC CTEPEOTHUIIIB, IPUTAMAHHUX TBOpPAM YKPaiHCBKOI TEMaTHKHU
NOJBbCHKUX aBTOPIB A00OM poMaHTH3MY. BTopwHHa y MHCTelbKOMY ceHci, komenist B. JIo3suHChKOTO
BUSIBIJIA BHUEPIAHICTh Mi3HHOPOMAHTHYHOI CBITOTJISIIHO-€CTETHYHOI MapaJurMu 1 cTajla YeproBUM
IPUKIAJOM HPOAYKYBAaHHS CTEPEOTHIIHHX 3a CBOIM XapakTepoM oO0pa3iB yKpaiHIiB-celsH Ha
NOJBbCHKIA CIIeHI, IO OCIMIIOBAIN TOMIDXK T.3B. “TIOMYJISIPHAM POMAaHTH3MOM™ Ta KOJIOHIaJbHUM
KiT4eM.

Y KOHTEKCTi MOJBCHKO-YKPaiHCHKUX Te€aTPAIbHUX B3a€MHUH 3ayBa)KCHO, 1[0 HAPOAHA KOMEis
HOJBCBKOTO JIpaMaTypra, 3 OAHOro OOKy, 30araTuia He HaJITO IIMPOKUI pemnepTyap yKpaiHCBKOTO
(pycbkoro) Tearpy B ['ammuuHi nepmux pokiB Horo ¢yHKUiOHyBaHHS. Ha miacTaBi MpOTHIIEKHHX 3a
IHTEHCHBHICTIO Ta YCITIIXOM CIICHIYHUX ICTOpid IIbOTO TBOPY Ha TOJBCHKIHA Ta YKpaiHCHKill clieHax
BUCJIOBJICHO MPHUIYIIEHHA: TIeTepooOpa3d YyKpaiHIB K MEPCOHAXIB MOJIbCHKUX MY3HUYHO-
KOMEJIHUX, MacTOpalbHUX JKaHPiB Ha moyatky 1860-x pp. 3aBeplIyBad CBOE iICHYBaHHS, Y TOH 4ac
SIK YKpaiHCBKi CLIEHI4Hi aBTOOOpa3y TUIbKH PO3MOYMHAIIH Y LIEH Yac CBOE JKUTTS Ha cleHi (y 3B s3KY i3
3aloYaTKyBaHHAM TIOCTiHHOAiIf0Yoro Pychkoro mpodecioHampHOTO TeaTpy ToBapucTBa ‘‘Pychka
Oecima” y JIbBoBi 1864 p.). Tomy € BCi miicTaBd BBaXKaTH, IO HPU MEPEXOJl 3 MOJLCHKOI Ha
YKpaiHCbKY CHEHHM KOMEIis, 1[0 Maja BOYEBHAb HEBUCOKI MHUCTELBKI AKOCTi, MiACHIEHAa HOBUM
My3UYHUM BHpimeHHsM M. BepOurpkoro, Ha0yBajla CHMBOJIYHOTO 3HAa4YeHHS HAIliOHAIHEHOL
(eTHIYHOT) aBTOpENpe3eHTAIlil YKPATHIIB 1 TEPETBOPIOBAIACS 3 TUIIOBO KOJOHIAIBHOTO TBOPY HA TBip
AHTHKOJIOHIANBHOTO XapaKTepy, 0 i BU3HAYAI0 HOTO LIHHICTh AJs YKPaiHChKOI ay JUTOpii.
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